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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSIJONI (KEE) Nru 1396/98
tat-30 ta’ Gunju 1998

li jippreskrivi proceduri sabiex jigi applikat fis-settur tal-laham tat-tjur ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 779/98 dwar l-importazzjoni fil-Komunita ta’ prodotti agrikoli li joriginaw fit-Turkija, li jhassar
ir-Regolament (KEE) Nru 4115/86 u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 3010/95

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 779/98
tas-7 ta’ April 1998 dwar l-importazzjoni fil-Komunita ta’
prodotti agrikoli li joriginaw fit-Turkija, li jhassar ir-Regolament
(KEE) Nru 4115/86 u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 3010/95 (1), u partikolarment I-Artikolu 1 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 277775
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fil-laham tat-tjur (?), kif l-ahhar emendat bir-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 2916/95 (?), u partikolarment l-Arti-
kolu 15 tieghu,

Billi d-Decizjoni Nru No 1/98 tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni
KE-Turkija tal-25 ta’ Frar 1998 dwar ir-regim kummercjali ghall-
prodotti agrikoli (%) li jistabbilixxi s-sistema ta’ preferenzi li jap-
plikaw ghall-importazzjonijiet fil-Komunita ta’ prodotti agrikoli li
joriginaw fit-Turkija;

Billi r-Regolament (KE) Nru 779/98 jiftah beffett mill-1 ta’ Jan-
nar 1998 kwoti annwali godda tat-tariffa ghal certi prodotti tal-
laham tat-tjur; billi l-kwoti jridu japplikaw ghal perijodu indefinit
taz-zmien;

Billi ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex jigu amministrati
dawn l-arrangamenti permezz ta’ licenzi ta’ importazzjoni; bill,
ghal dan l-iskop, minkejja I-Artikolu 8 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 3719/88 tas-16 ta’ Novembru 1988 li
jippreskrivi regoli komuni dettaljati sabiex tigi applikata s-sistema
ta’ licenzi ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni u tac-certifikati tal-
fissar bil-quddiem ghall-prodotti agrikoli (%), kif l-ahhar emendat
bir-Regolament (KE) Nru 1044/98 (), ghandhom jigu preskritti
regoli dettaljati dwar is-sottomissjoni ta’ l-applikazzjonijiet u
I-partikolaritajiet li ghandhom jidhru fl-applikazzjonijiet u fil-
licenzi; billi b'zieda ma’ dan, ghandha ssir dispozizzjoni sabiex
il-licenzi jinhargu wara perijodu taz-zmien ta’ konsiderazzjoni,
sabiex, fejn mehtieg, tigi applikata rata singola ta’ acettazzjoni;

Billi, sabiex jigu zgurati importazzjonijiet regolari, l-kwantitajiet
preskritti fl-Anness I ma’ dan ir-Regolament ghandhom jigu maq-
suma matul is-sena;

Billi, sabiex tigi Zgurata l-amministrazzjoni xierqa tas-sistema,
l-garanzija ghal-licenzi ta’ importazzjoni ghandha tigi fissata ghal
20 Ecu ghal kull 100 kilogramma; billi, minhabba l-okkorenza
possibbli ta’ spekulazzjoni li qieghda gewwa s-sistema fis-settur
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tal-laham tat-tjur, ghandhom jigu preskritti kundizzjionjiet pre-
¢izi li jirregolaw l-access tan-neguzjanti ghas-sistema msemmija;

Billi ghandha tingibed l-attenzjoni tan-neguzjanti ghall-fatt illi
l-licenzi jistghu jintuzaw biss ghall-prodotti li jikkonformaw mal-
htigijiet kollha veterinarji fis-sehh fil-Komunita;

Billi I-mizuri provvduti fdan ir-Regolament huma bi gbil ma’
l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Laham tat-Tjur u l-Bajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-importazzjonijiet kollha gewwa |-Komunita ta’ prodotti
fil-gruppi riferiti fl-Anness I ma’ dan ir-Regolament skond
l-arrangamenti provvduti fir-Regolament (KE) Nru 779/98
ghandhom ikunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenza ta’
importazzjoni.

[l-kwantitajiet tal-prodotti li ghalihom japplikaw l-arrangamenti u

r-rati tad-dazju tad-dwana ghandhom ikunu dawk elenkati fil-lista
fl-Anness L.

Artikolu 2
I-kwoti riferiti fl-Artikolu 1 ghandhom jigu maqsuma kif gej:
— 25 % fil-perijodu taz-zmien mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu,
— 25 % fil-perijodu taz-zmien mill-1 ta” April sat-30 ta’ Guniju,

— 25 % fil-perijodu taz-zmien mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settem-
bru,

— 25 % fil-perijodu taz-zmien mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’
Dicembru.

Artikolu 3

Il-licenzi ta’ importazzjoni provvduti fl-Artikolu 1 ghandhom
ikunu soggetti ghar-regoli li gejjin:

(a) l-applikanti ghal-licenzi ta’ importazzjoni jridu jkunu persuni
naturali jew legali li, fil-waqt tas-sottomissjoni ta’
l-applikazjonijiet, jistghu jippruvaw ghas-sodisfazzjon ta’
l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri illi kienu
importaw jew esportaw mhux ingas minn 50 tunnellata
metrika ta’ prodotti li huma skond ir-Regolament (KEE)
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Nru 2777(75 fkull wahda mis-sentejn kalendarjii ta’ gabel
is-sena li fiha tigi depozitata l-applikazzjoni ghal-licenza. [zda,
stabbilimenti tal-bejgh bl-imnut jew ristoranti li jbieghu
l-prodotti taghhom lill-konsumaturi ta’ l-ahhar huma eskluzi
minn din is-sistema;

applikazzjoni ghal-licenza jista’ jkun fiha wiched biss min-
numri tal-grupp definit fl-Anness I migjub hawn; tista’ tin-
volvi numru ta’ prodotti koperti b’kodicijiet differenti tan-NM.
Fdawn il-kazi, il-kodicijiet kollha tan-NM ghandhom jigu
indikati fi-tagsima 16 u d-deskrizzjoni taghhom fit-
tagsima 15.

Applikazzjoni ghal-licenza trid tkopri mill-inqas tunnellata
metrika wahda, sa massimu ta’ 10 % tal-kwantita disponibbli
ghall-grupp interessat u ghall-perjjodu taz-zmien specifikat
fl-Artikolu 2;

it-taqsima 8 ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzi u tal-licenzi
ghandhom jindikaw il-pajjiz ta’ l-origini; il-licenzi ghandhom
igorru l-obbligu ta’ l-importazzjoni mill-pajjiz indikat;

it-tagsima 20 ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzi u llicenzi
ghandhom juru wiehed minn dawn li gejjin:

— Reglamento (CE) n® 1396/98
— Forordning (EF) nr. 1396/98
— Verordnung (EG) Nr. 1396/98
— Kavoviopog (EK) apd. 1396/98
— Regulation (EC) No 1396/98
— Reéglement (CE) n® 1396/98
— Regolamento (CE) n. 1396/98
— Verordening (EG) nr. 1396/98
— Regulamento (CE) n.° 1396/98
— Asetus (EY) N:o 1396/98

— Forordning (EG) nr 1396/98;
it-tagsima 24 tal-licenzi ghandha turi wiehed minn dawn li
gejjin:

id-dazju CCT kif provvdut fi:

— Reglamento (CE) n°® 1396/98
— Forordning (EF) nr. 1396/98
— Verordnung (EG) Nr. 1396/98
— Kavoviopo (EK) apid. 1396/98
— Regulation (EC) No 1396/98
— Reglement (CE) n° 1396/98
— Regolamento (CE) n. 1396/98
— Verordening (EG) nr. 1396/98
— Regulamento (CE) n.° 1396/98
— Asetus (EY) N:o 1396/98

— Forordning (EG) nr 1396/98.

Artikolu 4

1. L-applikazzjonijiet ghal-licenzi jistghu jigu sottomessi biss
matul l-ewwel ghaxart ijiem ta’ kull perijodu taz-zmien specifikat
fl-Artikolu 2.

Madankollu, ghall-kwantitajiet disponibbli ghall-ewwel tliet
perijodi taz-zmien tas-sena 1998 riferiti fl-Artikolu 2,
l-applikazzjonijiet ghall-licenzi jistghu jigu sottomessi biss
fl-ewwel ghaxart ijiem ta’ Lulju 1998.

2. L-applikazzjonijiet ghall-licenzi ghandhom jigu accettati biss
meta l-applikant jiddikjara bil-miktub illi ma ssottomettiex u jim-
penja ruhu illi ma jissottomettix applikazzjoniet ohra, fil-perijodu
korrenti taz-zmien, rigward prodotti fl-istess grupp fl-Istat Mem-
bru fejn tigi depozitata l-applikazzjoni jew fl-Istati Membri l-ohra.

Meta l-istess applikant jissottometti iktar minn applikazzjoni
wahda li ghandha x’tagsam mal-prodotti ta’ l-istess grupp, ma
ghandhomx jigu accettati l-applikazzjonijiet kollha minn din
il-persuna.

3. Ghandha tigi depozitata garanzija ta’ 20 Ecu ghal kull 100 kilo-
gramma ghall-applikazzjonijiet ghal licenza ta’ importazzjoni
ghall-prodotti kollha riferiti fl-Artikolu 1.

4. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni fil-hames
jum  tax-xoghol wara l-gheluq tas-sottomssjoni ta’
l-applikazzjonijiet bl-applikazzjonijiet sottomessi ghal kull
wiehed mill-prodotti fil-grupp. Din in-notifika ghandha tinkludi
lista ta’ l-applikanti u dikjarazzjoni tal-kwantitajiet applikati
ghalihom fil-grupp.

In-notifiki kollha, inkluzi ritorni “nil”, ghandhom isiru bit-telex
jew bil-fax filjum tax-xoghol stipulat, bl-uzu tal-mudell
fl-Anness Il ma’ dan ir-Regolament fil-kazi fejn ma jkunux gew
sottomessi ebda applikazzjonijiet u fil-mudelli fl-Annessi II u III
fil-kazi meta jkunu gew sottomessi applikazjonijiet.

5. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi fis kemm jista’ jkun safejn
u sakemm jistghu jigu koncessi l-kwantitajiet rigward
l-applikazzjonijiet riferiti fl-Artikolu 3.

Jekk il-kwantitajiet li rigward taghhom ikunu gew applikati licenzi
jagbzu l-kwantitajiet disponibbli, -Kummissjoni ghandha tiffissa
rata singola ta’ accettazzjoni bhala percentwali tal-kwantitajiet
applikati ghalihom.

Jekk il-kwantita generali li ghaliha jkunu gew sottomessi
applikazzjonijiet ~ hija  inqas mill-kwantita  disponibbli,
|-Kummissjoni ghandha tikkalkola l-kwantita li jifdal, u din
ghandha tigi mizjuda mal-kwantita disponibbli rigwad il-perijodu
taz-zmien li jkun imiss.

6. Il-licenzi ghandhom jinhargu malajr kemm jista’ jkun wara li
|-Kummissjoni tkun hadet id-dec¢izjoni taghha.

7. 1l-licenzi jistghu jintuzaw biss ghal prodotti li jikkonformaw
mal-htigijiet kollha veterinarji fis-sehh fil-Komunita.
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Artikolu 5

Ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 21(2) tar-Regolament (KEE)
Nru 3719/88, il-licenzi ta’ importazzjoni ghandhom ikunu validi
ghal 150 jum mid-data attwali tal-hrug.

[l-licenzi ta’ importazzjoni mahruga b’'mod konformi ma’ dan
ir-Regolament ma ghandhomx ikunu trasferibbli.

Artikolu 6

Minghajr  pregudizzju  ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, ir- Regolament (KEE) Nru 3719/88 ghandu
japplika.

Izda, minkejja I-Artikolu 8(4) tar-Regolament (KEE) Nru 3719/88,
il-kwantita importata skond dan ir-Regolament ma tistax tagbez

lil dik murija fit-taqsimiet 17 u 18 tal-licenza ta’ importazzjoni.
I¢-cifra “0” ghandha tiddahhal kif jixraq fit-taqsima 19 tal-licenza.

Artikolu 7

[l-prodotti importati ghandhom jitgieghdu fi¢-¢irkolazzjoni libera
mal-prezentazzjoni ta’ certifikat EUR 1 ta’ ¢aliq mahrug mill-pajjiz
esportatur bi gbil mal-Protokoll 3 mhemuza mad-Decizjoni
Nru 1/98 tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni KE-Turkija.

Artikolu 8

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 1998.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussel, it-30 ta’ Gunju 1998.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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L-ANNESS I
CCT duty applicable Annual tariff quota
Group number CN code (ECUjtonne) (tonnes)
T1 0207 2510 170 1000
0207 2590 186
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230




02/vol. 9

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

L-ANNESS II

KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] —DG VID 3
Settur tal-Laham tat-Tjur

Applikazzjoni ghal licenzja ta’ importazzjoni b'rata
mnagssa ta’ dazju — it-Turkija

Data:

Perijodu taz-zmien:

Stat Membru:

Mittent:

Persuna responsabbli tal-kuntatt:

Nru tat-telefon:

Nru tal-Fax:

Min jiréievi: DG VI/D/3

Nrutal-Fax (32-2)296 6279 jew 2961227

Numru Kwantita applikata ghaliha
tal-grupp (tunnellati metrici)

T1




1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea 02/Vol. 9

L-ANNESS III

KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] — DG VID 3

Settur tal-laham tat-tjur
Applikazzjoni ghal licenza ta’ importazzjoni b’rata mnaqqgsa | Data: Perijodu taz-zmien:
ta’ dazju — it-Turkija
Stat Membru:
Numru s Applikant Kwantita
tal-grupp Kodici tan-NM (isem u indirizz) (tunnellati metri¢i)

Total ftunnellati metrici
skond in-numru tal-grupp




